



PETSAFE®
OBOJOK PROTI ŠTEKANIU
VIBRAČNÝ
PBC17-13338/13339



UŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA



[image: ]





Pred prvým použitím zariadenia si prosím prečítajte túto užívateľskú príručku.







	Dôležité bezpečnostné upozornenia

	Vysvetlivky



[image: ]Symbol, ktorý varuje pred nebezpečenstvom možných úrazov. Riaďte sa bezpečnostnými pokynmi v tejto užívateľskej príručke. 

[image: ]Symbol varuje pred nebezpečenstvom, ktorému ak sa nevyhnete, môže spôsobiť smrť
alebo vážny úraz. 

[image: ]Symbol varuje pred nebezpečenstvom, ktorému ak sa nevyhnete, môže spôsobiť menej závažný úraz. 
[image: ]
Symbol varuje pred nebezpečenstvom, ktorému ak sa nevyhnete, môže spôsobiť úraz zvieraťa. 

[image: ]Symbol, ktorý sa používa na oboznámenie so správnymi praktikami a nie je spojený s možnosťou úrazu. 
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· Nevhodné na použitie pre agresívnych psov.
· Možnosť explózie:  Nemiešajte spolu staré a nové baterky, nevkladajte ich do ohňa a nevystavujte ich vode. Nepožívajte iný typ bateriek ako je určené pre toto zariadenie. Použité baterky recyklujte. 

[image: ]




· Zariadenie je určené len pre psov.  Nepoužívajte zariadenie na žiadny iný účel než je uvedené v tejto užívateľskej príručke.
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· Možnosť poškodenia kože ak pes nosí obojok na krku príliš dlho alebo ak je obojok príliš tesne založený. Nazýva sa to tiež dekubity alebo nekróza. Prečítajte si a postupujte podľa pokynov v tejto príručke. 

· Nenechávajte obojok psovi na krku po dobu dlhšiu ako 12 hodín denne.
· Ak je to možné, premiestnite obojok na krku psa každých 1 až 2 hodiny.
· Skontrolujte správne nasadenie obojku, aby sa zabránilo nadmernému tlaku, postupujte podľa pokynov v tejto príručke.
· Nikdy na obojok nenasadzujte vôdzku.
· Kontrolujte kontaktnú plochu denne a všímajte si príznaky vyrážky alebo bolesť.
·  Ak sa objaví vyrážka alebo bolesť, prerušte používanie obojku, kým nedôjde k zhojeniu rán a ustúpeniu bolesti.
· Ak tento stav trvá dlhšie ako 48 hodín, navštívte svojho veterinára.

Tento obojok určený na kontrolu nadmerného štekania nie je hračka! Zariadenie používajte výlučne na určený účel. Neskladujte zariadenie v dosahu detí. 





Ak máte akékoľvek otázky k používaniu zariadenia, kontaktujte výrobcu na www.petsafe.net , distribútora pre SR a ČR www.petpark.sk alebo vášho predajcu.

































ČO BALENIE OBSAHUJE
 [image: ]Užívateľská príručka
Obojok proti štekaniu VBC-10
Baterka PetSafe ®RFA-188


VLASTNOSTI OBOJKU

· Na kontrolu nežiaduceho štekania využíva vibráciu
· Odolné a vodotesné
· LED indikátor stavu baterky a indikátor Testu
· On/Off pozícia pre nastavenie baterky 
· Ľahké na použitie
· Patentovaná Perfect Bark™ technológia, ktorá zabezpečí, aby len štekot psa, ktorý nosí obojok spustil korekciu - vibráciu



AKO OBOJOK FUNGUJE

Vibračný obojok proti štekaniu  VBC-10 má dve základné vlastnosti, ktorými efektívne eliminuje nadmerné štekanie u psov.
1 / poskytuje spolu 10 kombinácií vibrácie
Keď pes šteká, vibrácia sa vysiela cez jeden z dvoch kontaktov obojku. Doba vysielania vibrácie je rôzna čo efektívne tlmí štekanie. 
Ak sa obojok používa podľa inštrukcií v tomto návode na použitie dokáže zariadenie efektívne tlmiť štekaniu u psa.

2/ Obojok využíva patentovanú technológiu Patented Perfect Bark™. Táto technológia zaznamenáva ako vibrácie tak aj zvuk pri štekanií, aby sa predchádzalo falošným spúšťacím signálom. Technológia spustí vibráciu z obojku len ak skutočne šteká pes, ktorý má na sebe tento obojok.


Z bezpečnostných dôvodov sa automaticky vypne na 1 minútu ak pes zašteká viac než 15x za 20 sekúnd.

Dôležité upozornenie: Pred hrou je potrebné psovi dať obojok dole !



ZÁKLADNÉ INFORMÁCIE O OBOJKU

Sound Activated Sensor – Zvukový senzor : Zaznamenáva štekanie (zvuk).
Three Color LED – 3-farebná LED kontrolka : Ukazuje dobrú a nízku úroveň baterky ako aj to, či je obojok v programe Test.
Vibration Points – Kontakty vibrácie: Vysielajú vibráciu.
On/Off Battery Module – Priestor na baterku: Zapína a vypína obojok.
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NASADENIE OBOJKU  


Dôležité upozornenie : Správne umiestnenie obojku je nevyhnutné pre efektívnu funkčnosť zariadenia. 


Pri nasadzovaní obojku  dodržiavajte nasledovné zásady: 

Presvedčte sa, že sa baterka nenachádza v obojku.

Začnite v pohodlnom postoji psa /obr. A/.

[image: ]
	             
Umiestnite obojok vysoko na hrdle v strede /obr. B/. Nechajte psa obojok na chvíľu nosiť na hrdle a potom opakovane preskúšajte zovretie obojku /Obr.C/. 
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Upravte dĺžku remienka obojku /Obr. D/:
· Naznačte si perom požadovanú dĺžku. Pamätajte na vhodné rozpätie pokiaľ Váš pes ešte stále rastie alebo priberá na váhe.
· Zložte psovi obojok a odstrihnite potrebnú dĺžku.
· Ukončite odstrihnutý koniec plameňom aby sa ďalej nerozstrapkával.
[image: ]


Možnosť poškodenia kože ak pes nosí obojok na krku príliš dlho alebo ak je obojok príliš tesne založený. Nazýva sa to tiež dekubity alebo nekróza. Prečítajte si a postupujte podľa pokynov v tejto príručke /str.3/. 


INŠTALÁCIA BATERKY

[image: ]Pozn.: Neinštalujte baterku pokiaľ má pes obojok na krku.

RFA-188 si môžete zakúpiť u Vášho  predajcu. 

Overenie správneho vloženia bateriek do obojku
Váš obojok bude mať založenú baterku v pozícii OFF. 
A/ Na založenie baterky priložte baterku k obojku tak, aby bola šípka na baterke zarovno so šípkou na obojku. 
B/ Použite mincu na dotiahnutie baterky v smere hor.ručičiek do pozície ON. Ak obojok nepoužívate, otočte baterku do pozície OFF.
C/D/  Na vybratie baterky ju pootočte proti smeru hod.ručičiek.




[image: ]
Baterku nepoškodzujte a neotvárajte. Použité baterky recyklujte. 


ŽIVOTNOSŤ BATERKY
Priemerná životnosť baterky je 3-6  mesiacov, podľa toho, ako často pes šteká. Avšak, je potrebné dodať, že pri tréningu dochádza k vyššej spotrebe baterky a tak prvé baterky môžu postačiť na kratšie obdobie ako je uvedené.

Ak obojok nepoužívate, pootočte baterku do pozície OFF, aby sa zachovala jej maximálna kapacita.


3-FAREBNÁ LED KONTROLKA 
Ukazuje dobrú a nízku úroveň baterky ako aj to, či je obojok v programe Test.

	Funkcia
	LED kontrolka

	Obojok bol zapnutý
	Zelené svetlo bliká 1x každých 5 sekúnd

	Nízka úroveň baterky
	Červené svetlo bliká 3x každých 5 sekúnd

	Vysiela sa vibrácia
	Červené svetlo bliká pri každej vyslanej stimulácii - korekcii

	Program/ Režim TEST
	Svieti oranžové svetlo



TEST OBOJKU

1. Začnite s baterkou v polohe "OFF".
2. Otočte baterku do polohy "ON", kým LED začne ukazovať oranžovú farbu.
3. Keď uvidíte oranžovú farbu, ihneď otočte baterku do polohy "OFF
4. Otočte baterku do polohy "ON". LED bude blikať na oranžovo.  Teraz ste v
testovacom režime.
5. Fúknite do mikrofónu, aby ste aktivovali oranžovú kontrolku, ktorá bude blikať ak je obojok funkčný (test zvuku).
6. Jemne poškriabte obojok medzi kontaktmi pre test vibrácie. 
7. V prípade, že LED dióda nebliká a obojok nevydá vibráciu, uistite sa, že je baterka správne založená v pozícii ON/ alebo vymeňte baterku. Ak obojok stále nereaguje, obráťte sa na vášho predajcu alebo stredisko pre starostlivosť o zákazníkov.
8. Zapnite "OFF" pre ukončenie testovacieho režimu. Testovací režim bude aj časovo limitovaný a ukončí sa po 30 sekundách.









OTÁZKY  / ODPOVEDE


RIEŠENIE PROBLÉMOV



	Je vhodný vibračný obojok pre môjho psa?
	Tento obojok je vhodný pre každého psa. Obojok by sa nemal používať u psov mladších než 6 mesiacov.

	
Aktivuje obojok aj štekot iného psa?
	
Nie.   Patentovaná Perfect Bark™ technológia zabezpečí, aby len štekot psa, ktorý nosí obojok spustil korekciu - vibráciu


	
Môžem na obojok založiť vodítko?

	Nie. 



	Môj pes na obojok nereaguje
	· Dotiahnite obojok tesnejšie k hrdlu psa alebo mierne ostrihajte v mieste kontaktu obojku s kožou psa srsť. Srsť nehoľte!
· Vymeňte baterku
· Ak pes stále nereaguje, kontaktujte centrum starostlivosti o zákazníkov.




	Je vhodný vibračný obojok pre môjho psa?
	Tento obojok je vhodný pre každého psa. Obojok by sa nemal používať u psov mladších než 6 mesiacov.

	
Aktivuje obojok aj štekot iného psa?
	
Nie.   Patentovaná Perfect Bark™ technológia zabezpečí, aby len štekot psa, ktorý nosí obojok spustil korekciu - vibráciu


	
Môžem na obojok založiť vodítko?

	Nie. 














PODMIENKY POUŽÍVANIA ZARIADENIA

1. PODMIENKY POUŽITIA
Tento tovar sa Vám poskytuje pod podmienkou jeho akceptácie ihneď po prijatí bez modifikácií podmienok a tu uvedených upozornení. Použitie tohto výrobku znamená súhlas so všetkými s takými podmienkami a upozorneniami.
2. SPRÁVNE POUŽÍVANIE
Tento výrobok je určený na použitie pre psov. Toto zariadenie nemusí vyhovovať špecifickému temperamentu vášho psa. Ak si nie ste istý, či
je toto zariadenie vhodné pre vášho psa, poraďte sa so svojím veterinárom, certifikovaným trénerom alebo kontaktujte naše
centrum starostlivosti o zákazníkov alebo vášho predajcu.
Správne používanie výrobku zahŕňa aj preštudovanie si celého návodu na použitie.
3. ZÁKAZ NEZÁKONNÉHO A NEŽIADUCEHO POUŽITIA
Tento výrobok je určený pre použitie iba na psov. Úmyslom zariadenia nie je spôsobiť ujmu, zranenie, alebo provokovať. Používanie tohto výrobku spôsobom, ktorý nie je dovolený, môže byť v rozpore so štátnych alebo miestnymi zákonmi.
4. OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI
Radio Systems® Corporation v žiadnom prípade nezodpovedá za žiadne priame, nepriame, trestné, náhodné, osobitné alebo následné škody alebo ujmy, vzniknuté v dôsledku alebo v súvislosti s používaním alebo zneužitím tohto výrobku. Kupujúci preberá všetky riziká a zodpovednosť z použitia tohto produktu.
5. ÚPRAVA PODMIENOK
Radio Systems® Corporation si vyhradzuje právo zmeniť podmienky a upozornenia pod ktorými sa tento produkt ponúka.


[image: ]  Zariadenie spĺňa všetky normy stanovené Európskou Úniou pre elektromagnetické zariadenia. Ak chcete zariadenie používať mimo krajín EÚ, je potrebné zistiť normy danej krajiny. Nepovolené používanie či zásahy a modifikácie zariadenia, ktoré neboli priamo schválené spoločnosťou Radio Systems® Corporation sú v rozpore s EÚ stanovami a používateľovi môže byť zakázané používanie výrobku a tiež môže byť zrušená záruka výrobku.


[image: ]     Zariadenie je nutné recyklovať. 
Separovaný zber použitých batérií sa vyžaduje v mnohých regiónoch; skontrolujte predpisy vo vašej oblasti. Pred likvidáciou použitých batérií si pozrite sekciu Inštalácia baterky.
Toto zariadenie pracuje na 1 batériu typu lítium s kapacitou 3 V /160 mAh. Nahraďte iba s rovnocennou batériou.




















ZÁRUČNÉ PODMIENKY

Tento produkt je chránený záručnou lehotou 2 roky od dátumu predaja. Pre potreby reklamácie v záručnej lehote si starostlivo uchovajte doklad o zaplatení.
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